Na temelju ¢lanka V1 (2). Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, ¢lanka 66. i 71.,
Ustava Hercegovacko-neretvanske Zupanije-kantona, Zakona o Gradu Capljina (SluZbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 30/2019), ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine, br. 49/06), i ¢lanka 22. Statutarne odluke Grada Capljina (Narodni list grada
Capljina broj: 1/2019), Gradsko vijeée Capljina, na sjednici odrzanoj dana 23. prosinca 2019.
godine, donijelo je

STATUT
GRADA CAPLJINA

I- OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim statutom ureduje se samoupravni djelokrug jedinice lokalne samouprave, tijela,
medusobni odnosi tijela, mjesna samouprava, izravno sudjelovanje gradana u odlucivanju,
financiranje i imovina, propisi i drugi akti, javnost rada, suradnja jedinica lokalne
samouprave, odnosi i suradnja s federalnim i kantonalnim/Zupanijskim vlastima, kao i druga
pitanja od znacaja za ustrojstvo i rad Grada Capljina.

Clanak 2.
Grad Capljina je jedinica lokalne samouprave s pravima i obvezama utvrdenim
ustavom i zakonom.
Grad Capljina (u daljnjem tekstu: Grad) je pravna osoba.

Clanak 3.

U obavljanju poslova iz svoje mjerodavnosti Grad ¢e postivati temeljna prava i
slobode svakog svoga gradanina i konstitutivnih naroda: Hrvata, Bosnjaka i Srba zajedno sa
ostalim, te ¢e osigurati u najve¢oj mogucoj mjeri njihovu zastupljenost sukladno Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine.

Grad ¢e osiguravati jednaka prava i zalagati se za jednake Zivotne uvjete svih svojih
gradana, uvaZavaju¢i nacionalni, vjerski 1 kulturni identitet i poticat ¢e njihov miroljubivi
suzivot.

I1- STATUSNA OBILJEZJA GRADA

) Clanak 4.
Naziv grada je: Grad Capljina.
Sjediste Grada je u Capljini, Trg kralja Tomislava.

Clanak 5.
Podru¢je Grada je dio drzavnog teritorija Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i
Hercegovine, a u sastavu je Hercegovacko-neretvanske zupanije/kantona.

Clanak 6.
Granice podru¢ja Grada idu katastarskim granicama naseljenih mjesta koja ulaze u
sastav Grada sukladno zakonu i drugim propisima kojim se odreduju naseljena mjesta.



Granice Grada ucrtane su u katastarskom operatu koji se nalazi i ¢uva u Gradu.

Clanak 7.
Podru¢je Grada, njegov naziv i sjediste mogu se izmijeniti sukladno zakonu, ovom
statutu i drugim propisima.

Clanak 8.
Grad ima grb, zastavu i pecat.

Clanak 9.
Uporaba grba i zastave ureduje se odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 10.
Pecat Grada je okruglog oblika ¢ija veliCina, sadrzaj i nacin uporabe se ureduje
posebnim propisima.

Clanak 11.
Grad ima svoj dan.
Nacin obiljezavanja dana Grada ureduje se odlukom Gradskog vijeca.
Povodom dana Grada dodjeljuju se gradska priznanja S§to se ureduje odlukom
Gradskog vijeca.

Clanak 12.
Sluzbeni jezici u Gradu su: hrvatski, bosanski i srpski jezik.
SluZbena pisma su latinica 1 ¢irilica.

I11- SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA

Clanak 13.
Grad samostalno odlucuje o poslovima iz svoga samoupravnog djelokruga i podlijeze
samo nadzoru ustavnosti i zakonitosti ovlastenih drzavnih tijela.

Clanak 14.
Grad obavlja poslove kojima se izravno ostvaruju potrebe gradana, i to narocito
poslove Kkoji se odnose na:
- osiguranje i zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda,
- donosenje proracuna Grada
- donoSenje programa i planova razvitka Grada i stvaranje uvjeta za gospodarski
razvitak i zaposljavanje,
- utvrdivanje i provodenje politike uredenja prostora i zastite Covjekove okoline,
- donoSenje prostornih, urbanistic¢kih i provedbenih planova, ukljucujuéi zoniranje,
- utvrdivanje i provodenje stambene politike i donoSenje programa stambene i druge

izgradnje,

- utvrdivanje politike koriStenja i utvrdivanje visine naknada za koriStenje javnih
dobara,

- utvrdivanje i vodenje politike raspolaganja, koriStenja i upravljanja gradevinskim
zemljiStem,

- utvrdivanje politike upravljanja i raspolaganja imovinom Grada,



utvrdivanje politike upravljanja prirodnim resursima Grada i raspodjele sredstava
ostvarenih na temelju njihova koristenja,

upravljanje, financiranje i unapredenje djelatnosti i objekata lokalne komunalne
infrastrukture:

vodoopskrba, odvodenje i prerada otpadnih voda,

prikupljanje i odlaganje ¢vrstog otpada,

odrzavanje javne Cistoce,

odrzavanje lokalnih groblja,

lokalni putovi i mostovi,

uli¢na rasvjeta,

javna parkiralista,

parkovi,

organiziranje i unapredenje lokalnog javnog prijevoza,

utvrdivanje politike predskolskoga obrazovanja, unapredenje mreze ustanova, te
upravljanje i financiranje javnih ustanova predskolskoga obrazovanja,

osnivanje, upravljanje, financiranje i unapredenje ustanova osnovnoga
obrazovanja,

osnivanje, upravljanje, financiranje i unapredenje ustanova srednjeg obrazovanja,
osnivanje, upravljanje, unapredenje i financiranje ustanova i izgradnja objekata za
zadovoljavanje potreba stanovniStva u oblasti kulture i sporta,

ocjenjivanje rada ustanova i kvaliteta usluga u djelatnosti zdravstva, socijalne
zastite, obrazovanja, kulture i sporta, te osiguranje financijskih sredstava za
unapredenje njihova rada i kvaliteta usluga sukladno potrebama stanovnistva i
moguénostima Grada,

analiza stanja javnoga reda i mira, sigurnosti ljudi i imovine, te predlaganje mjera
prema mjerodavnim tijelima za ova pitanja,

organiziranje, provodenje 1 odgovornost za mjere zaStite i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara od elementarnih nepogoda i prirodnih katastrofa,
uspostavljanje 1 vrSenje inspekcijskoga nadzora nad izvrSavanjem propisa iz
vlastitih mjerodavnosti Grada,

donosSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i pristojbama iz
mjerodavnosti Grada,

raspisivanje referenduma za podrucje Grada,

raspisivanje javnoga zajma i odlu¢ivanje o zaduzenju Grada,

poduzimanje mjera za osiguranje higijene i zdravlja,

osiguravanje uvjeta rada lokalnih radio i TV postaja sukladno zakonu,

osigurava ivodi evidencije 0 osobnim stanjima gradana i popisima biraca,

obavlja poslove iz oblasti premjera i katastra zemljiSta i evidencija o nekretninama,
organizira uéinkovitu lokalnu upravu prilagodenu lokalnim potrebama, te obavlja
upravne poslove iz svoje mjerodavnosti,

uspostavlja ustrojstvo mjesne samouprave,

donosi programe mjera radi postizanja jednakosti spolova, te osigurava vodenje
statistickih podataka i informacija razvrstanih po spolu,

brine o zastiti Zivotinja,

zastitu 1 unapredenje prirodnoga okolisa i

zaStitu potroSaca.

YVVVVYVYVYYVYYVY

Grad se bavi i drugim poslovima od lokalnoga znacaja koji nisu iskljuceni iz njegove
mjerodavnosti, niti dodijeljeni u mjerodavnost neke druge razine vlasti, a ticu se:

poticanja primjene djelotvornih mjera radi zaStite Zivotnoga standarda i
zbrinjavanja socijalno ugrozenih 0soba,



- brige o potrebama i interesima umirovljenika i osoba starije Zivotne dobi,

- njegovanja tradicionalnih vrijednosti, njihova unapredenja, a medu njima narocito
onih vezanih uz kulturno naslijede prostora Grada,

- poduzima mjere na ocuvanju prirodne bastine, te povijesnog, kulturnog i
graditeljskog naslijeda,

- u okviru propisanih uvjeta sudjeluje u aktivnostima udruga gradana,

- te obavlja i druge poslove s§to su od interesa za gradane Grada te njegov
gospodarski, drustveni, kulturni i socijalni napredak.

Clanak 15.

Grad pored vlastitih mjerodavnosti izvr$ava i poslove federalnih i kantonalnih vlasti
koje mu te vlasti povjere sukladno zakonu, pri ¢emu ¢e se voditi raGuna o nacelu
supsidijarnosti i sposobnosti Grada da te poslove u¢inkovito obavlja.

Izvr$savanje mjerodavnosti iz prethodnoga stavka ovisi o razini dodijeljenih, odnosno,
ustupljenih sredstava za izvrSavanje tih mjerodavnosti.

IV- TIJELA GRADA

Clanak 16.
Tijela Grada su:
1.Gradsko vijece i
2.Gradonacelnik.
Clanak 17.

Ovlasti i obveze sto proizlaze iz samoupravnoga djelokruga Grada podijeljene su
izmedu zastupnickoga tijela, Gradskog vije¢a i izvr$noga tijela, Gradonacelnika.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno koje je tijelo mjerodavno za
obavljanje poslova iz samoupravnoga djelokruga Grada, svi poslovi i zadac¢e $to se odnose na
uredivanje odnosa iz samoupravnoga djelokruga Grada (normativne naravi) u mjerodavnosti
su Gradskog vijeca, a svi izvr$ni poslovi i zada¢e u mjerodavnosti su Gradonacelnika.

Ako se radi o izvrSnim poslovima, a nije odredena mjerodavnost za njihovo
obavljanje, mjerodavna je sluzba koju ovlasti Gradonacelnik.

1. GRADSKO VIJECE

Clanak 18.

Gradsko vijece je zastupnicko tijelo gradana Grada i tijelo lokalne samouprave
izabrano na temelju opéeg birackog prava na izravnim izborima tajnim glasovanjem na nacin
odreden zakonom.

Gradsko vije¢e donosi opc¢e akte i druge akte u okviru samoupravnoga djelokruga
Grada, te obavlja druge poslove sukladno Ustavu, zakonu i ovom statutu.

Gradsko vijec¢e ima 25 (dvadesetpet) vije¢nika.

Clanak 19.
Vijeénik vrsi svoje duznosti prema svome slobodnom uvjerenju, a na dobrobit svih
gradana Grada.
Vije¢nik se u javnome zivotu treba ponasati sukladno Etickome kodeksu vijec¢nika koji
donosi Gradsko vijece.
Vijeénik odgovara za ustavnost i zakonitost akata koje donosi Gradsko vijece.



Clanak 20.

Mandat vijeénika je Cetiri godine.

Mandat vijeénika prestaje u slu¢ajevima i na nacin utvrdeno Izbornim zakonom BiH.

Vijeénik je duzan podnijeti ostavku na svaku od nespojivih duznosti sukladno
posebnom zakonu, prije preuzimanja mandata vije¢nika.

Gradsko ¢e vije¢e donijeti odluku o prestanku mandata zbog sukoba interesa vijeéniku
koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnaSanje duznosti koja se prema odredbama
posebnoga zakona smatra nespojivom.

Clanak 21.
Vijecnici imaju, sukladno odluci Gradskog vije¢a, pravo na naknadu i naknadu
troskova, $to su nastali u svezi s radom u Gradskom vijecu.
Gradski vije¢nici svoju duznost obnasaju pocasno i za to ne primaju placu.

Clanak 22.

U vrSenju svoje duznosti vije¢nik ima pravo narocito:

- predlagati Gradskom vije¢u donoSenje odluka i drugih akata te razmatranje
pojedinih pitanja iz njegova djelokruga,

- ocitovati Se 0 svim pitanjima $to su na dnevnome redu Gradskog vijeca,

- biti birani u radna tijela Gradskog vije¢a,

- postavljati pitanja Gradonacelniku, gradskim sluzbama, javnim ustanovama i
poduzeéima ¢iji je osniva¢ Grad ili obavljaju poslove od javnoga interesa a imaju
sjediste u Gradu,

- traziti i dobivati podatke od tijela Grada i drugih gradskih pravnih subjekata, te
koristiti se njihovim stru¢nim i tehni¢kim uslugama potrebnim za obavljanje
poslova vijeénika,

- kroz pokretanje rasprava i inicijativa brinuti se o ostvarivanju potreba gradana,
mjesnih zajednica i Grada.

Clanak 23. )
Ostala prava i duznosti vije¢nika utvrduju se Poslovnikom Gradskog vije¢a Capljina.

Clanak 24.
Gradsko vijece u okviru svoje mjerodavnosti:
1. donosi Statut Grada dvotre¢inskom ve¢inom glasova;
2. donosi odluke i1 druge opcée akte kojima ureduje pitanja iz samoupravnoga
djelokruga Grada;
3. donosi Proracun Grada, godisnje izvjesce o izvrSenju Proracuna kao i odluku o
privremenome financiranju sukladno zakonu;
utvrduje gradsku politiku u okviru mjerodavnosti Grada i prati njeno ostvarivanje;
donosi razvojne, prostorne i urbanisticke planove i programe, te provedbene
planove, ukljucujuéi zoniranje;
6. donosi propise 0 porezima, pristojbama, naknadama i doprinosima Grada sukladno
zakonu;
donosi odluke o upravljanju i raspolaganju imovinom Grada;
8. donosi odluke o zaduzivanju Grada, 0 raspisivanju javnoga zajma i davanju
jamstva sukladno zakonu;
9. donosi programe uredenja gradskog gradevinskog zemljista;
10. donosi plan koristenja javnih povrSina;
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11. donosi odluke o ustrojstvu mjesne samouprave i nazivima ulica, trgova i
naseljenih mjesta;

12. donosi odluke o udruzivanju Grada u saveze i druge oblike organiziranja, te o
trajnom uspostavljanju prijateljske i druge suradnje s lokalnim i regionalnim
zajednicama drugih drzava;

13. donosi odluke o proglasenju praznika Grada;

14. donosi odluke o priznanjima i nagradama Grada;

15. donosi odluke o raspisivanju referenduma i sazivanju zborova mjesnih zajednica;

16. bira i razrjesava predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Gradskog vijeca;

17. osniva radna tijela Gradskog vijeca, te bira i razrjeSava njihove ¢lanove;

18. imenuje, bira i razrjeSava druge osobe odredene zakonom, Statutom i odlukama,
te daje suglasnost na imenovanja, izbor i razrjeSenja kada je to propisano;

19. osniva stru¢nu sluzbu Gradskog vijeca;

20. osniva poduzeca i ustanove i druge pravne osobe za obavljanje komunalnih,
drustvenih, gospodarskih i drugih djelatnosti od interesa za Grad, te odlucuje o
njihovim statusnim promjenama sukladno zakonu;

21. odlucuje o prestanku rada ustanova i drugih pravnih osoba sukladno zakonu;

22. odlucuje o prijenosu i preuzimanju osnivackih prava sukladno Statutu;

23. razmatra godiSnje izvjeS¢e o provodenju gradske politike i aktivnostima
Gradonacelnika;

24. pokrece i razmatra inicijativu za pokretanje postupka opoziva gradonacelnika i
donosi odluke o pokretanju postupka opoziva gradonacelnika sukladno zakonu;

25. ocjenjuje rad ustanova i kakvocu usluga u djelatnosti zdravstva, socijalne zastite,
obrazovanja, kulture i sporta, najmanje jednom godisnje, te osigurava financijska
sredstava za unapredenje njihova rada i kvaliteta usluga sukladno potrebama
stanovni$tva i moguénostima Grada;

26. donosi pojedinacne i druge akte iz samoupravnog djelokruga sukladno zakonu i
ovom statutu;
27. analizira stanje javnoga reda i mira, sigurnost ljudi i imovine najmanje jednom
godisnje, te predlaze mjere prema mjerodavnim tijelima;
28. utvrduje smjernice za vodenje kadrovske politike sukladno zakonu;
29. donosi poslovnik o svome radu;
30. donosi plan obrane Grada i svoj plan obrane;
31. utvrduje koeficijente za obracun placa za:
» Gradonacelnika,
» drzavne sluzbenike i namjeStenike u gradskom tijelu drzavne sluzbe i
Struc¢noj sluzbi Gradskog vijeca,
» gradskog pravobranitelja i zamjenika gradskog pravobranitelja i
» drzavne sluzbenike i namjestenike u Gradskom pravobraniteljstvu;
32. te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom.

Clanak 25.
Rad Gradskog vijeca je javan.
Iznimno, Gradsko vije¢e moze odluciti da odredena pitanja razmatra bez nazo¢nosti
javnosti.

Clanak 26.
Gradsko vije¢e donosi odluke ve¢inom glasova ukupnoga broja vijeénika, osim u
slucajevima propisanim ovim Statutom.



Clanak 27.

Prva sjednica Gradskog vijeca, u novome sazivu, odrzat ¢e se najkasnije trideset dana
nakon objavljivanja rezultata izbora.

Prva sjednica Gradskog vije¢a saziva se na naéin utvrden Poslovnikom Gradskog
vijeca.

Gradsko je vije¢e konstituirano izborom predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja
Gradskog vijeca, ili u nemogucnosti izbora obojice, izborom jednog od njih na prvoj sjednici
na kojoj je nazo¢na vecina vije¢nika.

Clanak 28.

Izbor predsjedatelja Gradskog vijeca i zamjenika predsjedatelja Gradskog vijeca vrsi
se u pravilu tajnim glasovanjem na nacin i po proceduri utvrdenoj Poslovnikom.

Predsjedatelj Gradskog vije¢a i gradonacelnik ne mogu biti iz reda istog
konstitutivnog naroda.

Prilikom predlaganja izbora predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Gradskog vijeca
osigurat ¢e se u najve¢oj mogucoj mjeri jednakopravna zastupljenost konstitutivnih naroda i
ostalih, te jednakopravnost spolova.

Predsjedatelj Gradskog vijeca predstavlja Gradsko vijece i rukovodi njegovim radom,
a u okviru prava i duznosti Gradskog vijeca.

Zamjenik predsjedatelja Gradskog vije¢a zamjenjuje predsjedatelja pri njegovoj
sprijeCenosti 1 odsutnosti, ili kada mu predsjedatelj povjeri poslove iz svoga djelokruga.

Clanak 29.
Prava i duznosti predsjedatelja Gradskog vijeca i njegova zamjenika utvrduju se
Poslovnikom Vijeca.

Clanak 30.
Gradsko vijece osniva stalna i povremena radna tijela.

Stalna radna tijela Gradskog vije¢a razmatraju nacrte i prijedloge odluka i drugih
akata, te druga pitanja $to su na dnevnome redu Gradskog vije¢a i o kojima daju misljenja i
prijedloge.

Povremena radna tijela osnivaju se radi razmatranja ili stru¢ne obrade pojedinog
pitanja odnosno izrade prijedloga pojedinih akata (vijeca, odbori i radne skupine i
povjerenstva).

Sastav, broj ¢lanova, djelokrug rada radnih tijela iz st. 2. 1 3. ovoga Clanka utvrduje se
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Prilikom imenovanja ¢lanova stalnih i povremenih radnih tijela Gradsko vijece ce
voditi racuna da sastav tijela osigura jednakopravnu zastupljenost spolova sukladno zakonu.

Clanak 31.

Vijeénici mogu obrazovati klubove vije¢nika politickih stranaka koje participiraju u
Gradskom vijecu, kao i koalicija i neovisnih kandidata radi olakSavanja i u¢inkovitijeg rada
Gradskog vijec¢a i unapredenja medustranacke i parlamentarne suradnje.

Klubovi vijeénika obrazuju se kao mehanizam djelovanja vijeénika 1 politickih
stranaka koje participiraju u Gradskom vijecu.

Obrazovanje, zadace i nacin rada klubova vije¢nika detaljnije se ureduju Poslovnikom
Gradskog vijeca.



Clanak 32.

Radi unapredenja uéinkovitosti i uskladivanja rada Gradskog vije¢a, Gradsko vijece
moze obrazovati Kolegij Gradskog vijeca.
Sastav kolegija, djelokrug poslova i nacin rada ureduju se Poslovnikom Gradskog

vijeca.

Clanak 33.

Gradsko vije¢e moze osnovati stru¢nu sluzbu Gradskog vije¢a za obavljanje stru¢nih i
administrativnih, tehnickih i drugih poslova u svezi s radom Gradskog vijeca.

Stru¢nom sluzbom rukovodi tajnik Gradskog vije¢a kao drzavni sluzbenik.

Unutarnje ustrojstvo i na¢in rada Struéne sluzbe Gradskog vije¢a ureduje se odlukom
0 osnivanju i Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji.

2. GRADONACELNIK

Clanak 34.

Gradonacelnik je nositelj izvrsne vlasti Grada.

Clanak 35.

Gradonacelnik se bira izravno na nacin i po postupku utvrdenim zakonom.

Gradonacelnik obnasa duznost za vrijeme mandata na koji je izabran.

Kada bude izabran, gradonacelnik mora podnijeti ostavku na svaku od nespojivih
duZnosti prije preuzimanja mandata sukladno zakonu.

Gradonacelnik mozZe podnijeti ostavku.

Gradonacelnik moZe biti opozvan na nacin i1 u postupku utvrdenom zakonom.

Ako gradonacelnik podnese ostavku, ili bude opozvan, duzan je ostati na duznosti do
izbora novog gradonacelnika.

Clanak 36.

Gradonacelnik kao nositelj izvrsnih poslova u okviru samoupravnoga djelokruga
Grada, u okviru svoje mjerodavnosti:

1.
2.

3.
4.
5

~No

9.

predstavlja i zastupa Grad,

osigurava izvrSavanje odluka i drugih akata Gradskog vijeca i odgovoran je za
njihovo provodenje,

podnosi prijedlog proracuna Grada Gradskom vijecu,

odgovoran je za izvrSavanje proracuna Grada,

obavlja upravljacki nadzor nad zakonito$¢u rada javnih ustanova i poduzeca
kojima je osniva¢ Grad, te im daje upute za rad,

donosi akte iz svoje mjerodavnosti,

predlaze odluke i druge akte Gradskom vijecu,

osigurava izradu i Gradskom vije¢u podnosi na usvajanje ekonomske planove,
razvojne planove, investicijske programe, prostorne i urbanisticke planove i ostale
planske i regulatorne dokumente $to se odnose na KkoriStenje i upravljanje
zemljiStem, ukljucujuéi zoniranje i koriStenje javnog zemljista,

provodi politiku Grada sukladno odlukama Gradskog vijeca,

10. izvrSava zakone i druge propise Cije je izvrSavanje povjereno Gradu,
11. utvrduje ustrojstvo sluzbe za upravu i drugih sluzbi Grada,
12. donosi pravilnik o unutarnjem ustrojstvu gradskih sluzbi,



13. realizira suradnju Grada s drugim gradovima, op¢inama, medunarodnim i drugim
organizacijama sukladno odlukama i zaklju¢cima Gradskog vije¢a i njegovih
radnih tijela,

14. podnosi izvjes¢e Gradskom vije¢u o ostvarivanju politike Grada i svojim
aktivnostima,

15. odlucuje o pitanjima iz radnoga odnosa zaposlenika sukladno zakonu,

16. brine se o zakonitom i pravodobnom obavljanju poslova iz mjerodavnosti gradskih
sluzbi i poduzima mjere za osiguravanje njihova uéinkovitijeg rada,

17. sklapa ugovore i druge pravne poslove sukladno zakonu, ovom statutu i odluci
Gradskog vijeca,

18.brine se o urednom i pravilnom koriStenju imovine i sredstava rada,

19.obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, drugim propisima i ovim statutom.

Clanak 37.
Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost akata koje donosi, odnosno
predlaze Gradskom vijeéu.

Clanak 38.
Gradonacelnik svoju duznost obnasa profesionalno.
Pla¢a Gradonacelnika utvrduje se odlukom koju donosi Gradsko vijece.
Na prava i obveze koje se odnose na radno-pravni status Gradonacelnika, ako nisu
uredene posebnim zakonom, primjenjuju se propisi kojima se ureduju status drzavnih
sluzbenika, op¢i propisi i kolektivni ugovori.

V- MEDPUSOBNI ODNOSI GRADSKOG
VIJECA I GRADONACELNIKA

Clanak 39.
Medusobni odnosi Gradskog vije¢a i Gradonacelnika temelje se na nacelima
medusobnog uvaZavanja 1 suradnje, uz pojedinacnu odgovornost za ostvarivanje vlastitih
mjerodavnosti i zajednicku odgovornost za funkcioniranje i razvitak Grada.

Clanak 40.

Gradsko vije¢e moze zatraziti od Gradonacelnika da u roku od tri mjeseca od
konstituirajuc¢e (prve) sjednice Gradskog vije¢a podnese prijedlog koji sadrzi temelje
programa i politike koje treba ostvariti tijekom mandata.

Gradsko vije¢e razmatra program iz prethodnoga stavka ovoga ¢lanka u roku od 30
dana od dana dostavljanja.

Clanak 41.
Gradsko vijece prati provodenje programa u okviru izvjes¢éa 0 aktivnostima
Gradonacelnika svake godine, najkasnije do 31. ozujka tekuée godine za prethodnu
kalendarsku godinu.

Clanak 42.
Gradonacelnik podnosi izvjesc¢e 0 ostvarivanju politike Grada i o svojim aktivnostima
najkasnije do 31. ozujka tekuce godine za prethodnu kalendarsku godinu.
Povodom izvjesc¢a iz prethodnoga stavka, Gradsko vijete moze izvjeSée usvojiti,
zatraziti dopunu ili odbiti.



Ako Gradsko vijece izvjesée odbije, ukazat ¢e Gradonacelniku na aktivnosti i mjere
koje je duzan poduzeti, predloziti akte za provodenje tih mjera i aktivnosti 1 odrediti rok za
izvrsenje.

Clanak 43.
Gradonacelnik je duzan odgovarati na vije¢nicka pitanja i inicijative u roku od 30
dana, a na nacin i po postupku koji su predvideni Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 44.
Gradsko vije¢e duzno je razmotriti prijedlog akta koji podnese Gradonacelnik, te 0
istom se ocitovati najkasnije u roku od 30 dana.

VI- USTROJSTVO GRADSKOG
TIJELA DRZAVNE SLUZBE

Clanak 45.
Poslove lokalne samouprave i uprave iz djelokruga Grada, kao i poslove uprave koje
su vise razine vlasti prenijele na Grad obavlja jedinstveno gradsko tijelo drzavne sluzbe, na
nacin utvrden Ustavom, zakonom ili drugim propisom.

Clanak 46.
U okviru gradskog tijela drzavne sluzbe uspostavljaju se gradske sluzbe za upravu.
Gradske sluzbe za upravu u okviru prava i duznosti Grada izvrSavaju zakone i druge
propise, odluke i druge opce akte Gradskog vijeca, Gradonacelnika, prate stanje u upravnim
oblastima za koje su obrazovane, rjeSavaju u upravnim stvarima, provode nadzor, poduzimaju
mjere za koje su zakonom ili drugim propisom ovlasStene, pripremaju odluke 1 opce akte te
obavljaju druge poslove iz okvira svoje mjerodavnosti.

Clanak 47.
Ustrojstvo sluzbi za upravu i drugih sluzbi Grada ureduje se odlukom Gradskog vijeca i
Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu koji donosi Gradonacelnik sukladno zakonu.

VII- JAVNE SLUZBE

Clanak 48.

U okviru samoupravnoga djelokruga Grad osigurava obavljanje javnih sluzbi
osnivanjem javnih ustanova, a radi trajnog i nesmetanog obavljanja djelatnosti u javnom
drustvenom interesu sukladno zakonu.

Gradsko vije¢e svojom odlukom osniva javne ustanove kada ocijeni da za njihovo
osnivanje postoji javni interes i pravno utemeljenje.

Gradsko vije¢e moze prenijeti obveze osnivaca na drugu pravnu i fizicku osobu
posebnom odlukom kojom se ureduje nacin zastite prava korisnika usluga i druga pitanja od
znacaja za promjenu osnivaca.

Clanak 49.

U okviru samoupravnoga djelokruga Grad osniva javna poduzeca radi obavljanja
djelatnosti za koje ocijeni da su od javnog drustvenog interesa.
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Gradsko vije¢e svojom odlukom osniva javna poduzeéa u oblasti komunalnih
djelatnosti, koja su obvezna osigurati trajno i kvalitetno obavljanje tih djelatnosti i za
odrzavanje komunalnih objekata i uredaja, a narocito djelatnosti: opskrba pitkom vodom,
odvodnja i procis¢avanje otpadnih voda, odvoz smeca i CiS€enje javnih i1 zelenih povrSina,
uredivanje i odrzavanje groblja, uredivanje i rad gradskih trznica, obavljanje dimnjacarskih
poslova i druge djelatnosti sukladno zakonu.

Posebnom odlukom mogu se odrediti i druge djelatnosti $to su pod uvjetima
odredenim zakonom od javnog drustvenog interesa ili Gradsko vijece ocijeni da su od javnoga
drustvenog interesa za Grad.

Clanak 50.
Gradonacelnik putem gradskih sluzbi prati rad, daje preporuke i poduzima mjere
prema javnim ustanovama i javnim poduzecima ¢iji je osniva¢ Gradsko vijece.
Upravni odbori, odnosno nadzorni odbori javnih ustanova i javnih poduzec¢a duzni su
najmanje jednom godis$nje podnijeti izvjesc¢e 0 Svome radu i radu navedenih pravnih subjekata

Gradskom vije¢u na razmatranje.

VIiII- MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 51.

Na podrué¢ju Grada osnivaju se mjesne zajednice kao obvezan oblik mjesne
samouprave putem kojih gradani sudjeluju u odlu¢ivanju o poslovima iz samoupravnoga
djelokruga i lokalnim poslovima koji izravno i svakodnevno utjecu na njihov Zivot i rad.

U ostvarivanju prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka mjesne su zajednice duzne uvazavati
interese Grada u cjelini.

Clanak 52.

Mjesnu zajednicu osniva Gradsko vije¢e odlukom.

Mjesna zajednica se osniva za jedno naseljeno mjesto, vise medusobno povezanih
manje naseljenih mjesta ili za ve¢i dio naselja koji u odnosu na ostale dijelove naselja ¢ini
prostornu i urbanu cjelinu.

Mjesno podrucje je teritorijalno odredeni dio mjesne zajednice koji ¢ini dio naselja ili
jedno naselje ili vise medusobno povezanih naselja gdje gradani mogu ostvarivati svoje
zajedniCke interese i potrebe, a ¢ini gospodarsku i drustvenu cjelinu.

Clanak 53.

Inicijativu, odnosno prijedlog za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti gradani i
njihove organizacije i udruge s podrucja naseljenog mjesta na kojem imaju prebivaliSte
odnosno sjediste, Gradonacelnik i Gradsko vije¢e putem svojih vije¢nika.

Ako gradani podnose prijedlog odnosno inicijativu, svojim potpisom mora ga podrzati
najmanje deset posto (10%) biraca upisanih u centralni popis biraca s podrucja za koje se
predlaze osnivanje mjesne zajednice.

Osim podataka o podnositelju inicijative ili predlagatelju za osnivanje mjesne
zajednice, prijedlog sadrzi:

- naziv i sjediste mjesne zajednice,

- podrucje naseljenog mjesta za koje se trazi osnivanje mjesne zajednice i

- obrazloZen razlog podnosenja prijedloga odnosno inicijative.

Uz inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesne zajednice dostavlja se Gradskom vijecu,
ako ono nije predlagatelj, i nacrt pravila rada tijela mjesne zajednice-statuta.
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Clanak 54.
Gradsko vijeée ¢e u roku od 60 dana zauzeti stav o inicijativi, odnosno prijedlogu za
osnivanje mjesne zajednice.
Ako Gradsko vije¢e prihvati inicijativu, odnosno prijedlog, zaduzit ¢e mjerodavnu
sluzbu Grada da pripremi prijedlog odluke o osnivanju mjesne zajednice.
Odluka o osnivanju mjesne zajednice sadrzi: naziv naselja ili dijela naselja ili vise
povezanih naselja za koje se osniva, naziv mjesne zajednice, njeno sjediste.

Clanak 55.
Izdvajanje dijela mjesne zajednice i spajanje dijela mjesne zajednice s drugom
mjesnom zajednicom, odnosno spajanje mjesnih zajednica vrs$i se na nacin i po postupku
utvrdenom za osnivanje mjesne zajednice.

Clanak 56.
Mjesna zajednica ima svojstvo pravne osobe.
Mjesna zajednica se upisuje u registar mjesnih zajednica koji vodi mjerodavna sluzba

grada.

Clanak 57.
Gradani u mjesnoj zajednici kroz tijela mjesne zajednice odlucuju o poslovima
znaajnim za zivot i rad na podrucju mjesne zajednice utvrdene zakonom, ovim statutom i
odlukom o osnivanju mjesne zajednice.

Clanak 58.
Gradsko vijece moze odlukom, uz osiguravanje financijskih sredstava, prenijeti na
mjesnu zajednicu izvr§avanje odredenih poslova iz svoje mjerodavnosti.

Clanak 59.
Tijela mjesne zajednice su:
1. povjerenstvo mjesne zajednice,
2. predsjednik mjesne zajednice.
Izbor u tijela mjesne zajednice vrsi se na nacin utvrden odlukom Gradskog vijeca o
osnivanju mjesne zajednice.
Rezultate izbora za ¢lanove tijela mjesne zajednice potvrduje Gradsko vijece.

Clanak 60.

Izbori za ¢lanove tijela mjesne zajednice odrzavaju se u pravilu istovremeno u svim
mjesnim zajednicama.

Mandat ¢lanova tijela mjesne zajednice traje Cetiri godine.

Broj ¢lanova tijela mjesne zajednice utvrduje se odlukom o osnivanju mjesne
zajednice, prema broju gradana upisanih u centralni popis biraa na podru¢ju mjesne
zajednice, s tim da svako mjesno podrucje (ili viSe manjih naselja) u tijelu mjesne zajednice
mora biti zastupljeno s najmanje jednim ¢lanom.

Clanak 61.
Clanu tijela mjesne zajednice prestaje mandat:
- istekom vremena na koje je biran,
- smréu,
- preseljenjem na podruc¢je druge mjesne zajednice,
- upucivanjem na izdrzavanje kazne zatvora dulje od 3 mjeseca,
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- ako je pravomo¢nom sudskom presudom lisen poslovne sposobnosti,

- ostavkom, smjenjivanjem.

Ako ¢lanu tijela mjesne zajednice mandat prestane prije vremena za koje je biran,
provest ¢e se postupak izbora novog ¢lana.

Clanak 62.
Tijela mjesne zajednice imaju ovlasti i odgovornosti utvrdene odlukom o osnivanju
mjesne zajednice i pravilima rada mjesne zajednice-statutom.
Tijela mjesne zajednice mogu davati inicijative o pitanjima iz mjerodavnosti mjesne
zajednice, Grada i institucija koje vrSe javne ovlasti.

Clanak 63.
Tijela mjesne zajednice odlucuju o poslovima koji se financiraju iz sredstava koja se
izravno prikupljaju od gradana mjesne zajednice.

1. POVJERENSTVO MJESNE ZAJEDNICE

Clanak 64.
Povjerenstvo mjesne zajednice je tijelo odlu¢ivanja i konzultiranja o pitanjima od
izravnog interesa za gradane mjesne zajednice.
Prije donosenja odluke iz svoje mjerodavnosti povjerenstvo mjesne zajednice duzno je
konzultirati gradane mjesne zajednice o pitanjima za koja je to utvrdeno ovim statutom
odlukom o osnivanju mjesne zajednice i pravilima o rado mjesne zajednice-statutom.

Clanak 65.
Povjerenstvo mjesne zajednice daje misljenja Gradskom vije¢u i Gradonacelniku o
pitanjima koja se ti¢u funkcioniranja mjesne zajednice, a obvezno je dati misljenje i o drugim
pitanjima o kojima je zatrazena konzultacija od Gradskog vijec¢a ili Gradonacelnika.

Clanak 66.

Povjerenstvo mjesne zajednice:

- donosi pravila rada mjesne zajednice,

- donosi financijski plan i zavr$ni racun,

- odlucuje o raspolaganju sredstvima izdvojenim za rad mjesne zajednice,

- donosi planove malih komunalnih akcija i utvrduje prioritete u njihovoj realizaciji,

- bira predsjednika i dopredsjednika povjerenstva,

- saziva mjesne zborove gradana,

- donosi program rada i izvjescée 0 radu,

- suraduje s drugim mjesnim zajednicama, a narocito sa susjednim,

- obrazuje svoja radna tijela,

- obavlja i druge poslove utvrdene pravilima o radu mjesne zajednice-statutom.

Povjerenstvo mjesne zajednice obavlja i druge poslove koje mu iz samoupravnog
djelokruga Grada prenese Gradsko vijece, a koji su od znacaja za mjesnu zajednicu.

Clanak 67.

Nacin rada i odlucivanja povjerenstva mjesne zajednice utvrduje se pravilima o radu
mjesne zajednice-statutom.
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Clanak 68.

Povjerenstvo mjesne zajednica za svoj rad odgovara Gradskom vije¢u i u tom cilju
obvezno mu podnosi godisnje izvjesce 0 svom radu.

2. PREDSJEDNIK MJESNE ZAJEDNICE

Clanak 69.

Povjerenstvo mjesne zajednice iz svoga sastava bira ve¢inom glasova svih ¢lanova
predsjednika i dopredsjednika mjesne zajednice.

Clanak 70.

Predsjednik mjesne zajednice:

predstavlja i zastupa mjesnu zajednicu,

saziva sjednice povjerenstva, predlaze dnevni red, predsjeda sjednicama
Povjerenstva i potpisuje akte tijela mjesne zajednice,

provodi i osigurava provodenje odluka tijela mjesne zajednice i podnosi izvjesc¢a o
provodenju odluka,

suraduje s tijelima i sluzbama Grada,

sudjeluje u provodenju mjera civilne zastite sukladno aktivnostima tijela i sluzbi
Grada,

informira gradane o pitanjima vaznim za mjesnu zajednicu,

obavlja i druge poslove koje mu povjeri povjerenstvo.

Predsjednik mjesne zajednice odgovara za svoj rad gradanima i gradskom vijecu.

Clanak 71.

Sredstva za rad mjesnih zajednica, odnosno sredstva za obavljanje poslova koji su iz
samoupravnoga djelokruga Grada preneseni ili povjereni mjesnim zajednicama osiguravaju se
u prora¢unu Grada.

Mjesna zajednica moZe osigurati prihode za obavljanje svojih poslova i iz:

sredstava samodoprinosa,

sredstava za usluge koje svojim aktivnostima ostvari,
sredstava od imovine i imovinskih prava,

sredstava od pomoc¢i, poklona pravnih i fizickih osoba
i druga sredstva.

Gradsko vije¢e ¢e posebnom odlukom utvrditi kriterije i ukupnu visinu sredstava u
proracunu Grada za rad i funkcioniranje mjesnih zajednica, kao i kriterije za podjelu tih
sredstava na mjesne zajednice, te nacin i uvjete koristenja tih sredstava.

Clanak 72.

Nadzor nad stru¢nim, administrativnim i financijsko-ra¢unovodstvenim poslovima
tijela mjesnih zajednica vrse mjerodavne sluzbe Grada.

Clanak 73.

Nadzor nad zakonitos¢u rada mjesnih zajednica vrsi Gradonacelnik.
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IX- 1IZRAVNO SUDJELOVANJE GRAPANA U ODLUCIVANJU I OCITOVANJE
GRADANA O PITANJIMA 1Z SAMOUPRAVNOGA DJELOKRUGA GRADA

Clanak 74.

Oblici izravnoga sudjelovanja u odluc¢ivanju i ocitovanju gradana o lokalnim
poslovima iz samoupravnoga djelokruga Grada su:

- referendum,

- zbor gradana,

- gradanska inicijativa,

- podnosenje podnesaka i prituzbi,

- drugi oblici izravnoga sudjelovanja gradana u odlucivanju i o¢itovanju.

1. REFERENDUM

Clanak 75.

Gradsko vije¢e pod uvjetima propisanim zakonom i ovim Statutom moze raspisati
referendum o svakom pitanju iz samoupravnoga djelokruga Grada koje je od posebnog i
izravnog interesa za razvitak Grada ili za gradane Grada o kojem Gradsko vije¢e ima pravo
donositi odluke.

Pravo na odlucivanje na referendumu imaju gradani koji imaju prebivaliSte na
podruc¢ju Grada i koji su upisani u centralni popis biraca (koji su izisli na referendum).

Prijedlog po kojem su se gradani ocitovali referendumom smatra se prihva¢enim ako
se za njega ocitovalo vise od polovine gradana upisanih u centralni popis biraca.

Odluka donesena na referendumu je obvezujuca.

Clanak 76.
Prijedlog za raspisivanje referenduma mogu podnijeti:
- jedna trecina vije¢nika Gradskog vijeca,
- Gradonacelnik,
- jedna tre¢ina mjesnih zajednica (na temelju odluke koju donosi zbor gradana
mjesne zajednice).

Clanak 77.

Gradsko vijece ¢e odluciti o prijedlogu za raspisivanje referenduma u roku od 60 dana
od dana njegova prijema.

U odluci o raspisivanju referenduma utvrduje se pitanje o kojem gradani treba da se
ocituju na referendumu, odreduje se datum odrZavanja referenduma, kao 1 podrucje na kojem
¢e se referendum provesti.

Gradani se po pitanju koje je postavljeno na referendumu ocituju sa «ZA» ili
«PROTIV».

Referendum provodi povjerenstvo koje imenuje Gradsko vijece.

Sastav povjerenstva, djelokrug poslova, kao i ostale odredbe o provodenju postupka
referenduma utvrduje Gradsko vije¢e odlukom o raspisivanju referenduma sukladno zakonu.

Clanak 78.
Prijedlog koji na referendumu nije prihvaen ne moZe se ponovno iznijeti na
referendum prije isteka roka od godinu dana od dana odrZavanja referenduma.

Clanak 79.
Odluka o raspisivanju referenduma objavljuje se u sluzbenom glasilu Grada.
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2.ZBOR GRADANA

Clanak 80.

Zbor gradana saziva se radi ocitovanja gradana o pojedinim pitanjima iz
samoupravnoga djelokruga Grada, raspravljanja o potrebama i interesima gradana, te davanja
prijedloga za rjeSavanje pitanja od mjesnoga znacaja kao Sto su:

- izgradnja i odrzavanje putova, kanalizacije, vodovoda, drugih komunalnih potreba

i infrastrukture,
- uredenje naselja, izgradnja i uredenje parkova, nasada, djecjih igralista i drugih
objekata i

- zastita okoliSa 1 sli¢no.
Gradsko vijece moze traziti misljenje od mjesne zajednice o prijedlogu opceg akta kao
i drugim pitanjima iz djelokruga Grada kod provodenja javne rasprave.

Clanak 81.
Na zboru gradana imaju pravo sudjelovati biraci koji imaju prebivaliSte na podrucju za
koje je sazvan zbor gradana.

Clanak 82.

Zbor gradana saziva predsjednik mjesne zajednice, a moze ga sazvati i Gradonacelnik
i Gradsko vijece, kada to ocijene vaznim.

Mjesni zbor gradana saziva se za dio podruc¢ja mjesne zajednice koji Cini zasebnu
cjelinu (dio naselja, stambeni blok ili vise manjih naselja).

Zbor gradana saziva se javnim upucivanjem poziva na nacin prikladan mjesnim
prilikama.

Javni poziv se moze uputiti putem medija ili drugih sredstava javnog informiranja,
oglasavanjem na oglasnim tablama u mjesnim uredima, mjesnim zajednicama, na javnim
objektima 1 na drugi prikladan nacin.

Poziv na zbor sadrZzi mjesto 1 vrijeme odrZavanja zbora gradana.

Clanak 83.
Tijela mjesne zajednice duzna su organizirati i osigurati odrzavanje zbora gradana.
O odrzavanju zbora gradana brine Se predsjednik mjesne zajednice, odnosno
dopredsjednik.
Zbor gradana vodi predsjednik mjesne zajednice ili dopredsjednik.

Clanak 84.
Odluka donesena na zboru gradana obvezujuca je za povjerenstvo mjesne zajednice,
ali ne obvezuje Gradsko vijeée 1 Gradonacelnika.
Misljenja i prijedloge iznesene na zboru gradana Gradsko vijece i Gradonacelnik duzni
su razmatrati tijekom rasprave o pitanju na koje se ta misljenja i prijedlozi odnose.
Tijela mjesne zajednice duzna su izvijestiti zbor gradana o tome §to je poduzeto u
svezi s njihovim misljenjem i prijedlozima.

3.GRADANSKA INICIJATIVA

Clanak 85.
Gradani mogu Gradskom vijecu podnositi inicijative za donoSenje odredenog akta ili
rjesavanja odredenog pitanja iz samoupravnoga djelokruga Grada koje je od posebnog i
izravnog interesa za gradane.
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Gradanska inicijativa mora biti argumentirano obrazlozena, a ukoliko su za realizaciju
inicijative potrebna sredstva, mora sadrzavati prijedlog nacina njihova osiguranja, kao i ime
0sobe koja ¢e predstavljati gradane podnositelje inicijative.

Gradsko vijece je duzno razmotriti gradansku inicijativu koju je svojim potpisom uz
navodenje jedinstvenoga mati¢nog broja podrzalo najmanje 50 biraca upisanih u centralni
popis biraca i donijeti po istoj odluku na prvoj narednoj sjednici, a najkasnije u roku od
Sezdeset (60) dana od dana dostavljanja Gradskom vijecu.

Gradsko vijece ¢e odbaciti gradansku inicijativu ukoliko pitanje o kojem je pokrenuta
nije u djelokrugu Gradskog vije¢a uz uputu o mjerodavnome tijelu za njeno rjesavanje i
preporuku mjerodavnome tijelu da inicijativu uzme u razmatranje.

Gradsko vijece ¢e odbaciti gradansku inicijativu ukoliko ne ispunjava formalne uvjete
iz st. 2. i 3. ovoga ¢lanka tj. ako se provjerom utvrdi da potpisani gradani nisu upisani u
centralni popis biraca koji se vodi za podrucje Grada.

Clanak 86.
Odluka o prihvacanju, odbijanju, ili odbacivanju gradanske inicijative dostavlja se
podnositeljima, predstavniku, odmah po njenom donosenju.

4 PREDSTAVKE, PRIJEDLOZI I PRITUZBE GRAPANA

Clanak 87.

Gradani pojedina¢no ili skupno mogu podnositi predstavke Gradskom vijeéu i
Gradonacelniku.

Predstavka mora biti potpisana i mora sadrzavati imena i prezimena kao i adrese
gradana koji je potpisuju 1 njihove jedinstvene maticne brojeve.

Tijela Grada iz stavka 1. duzna su u roku od 30 dana od dana podnoSenja predstavke
odgovoriti gradanima koji su predstavku podnijeli.

Predstavke mogu podnositi gradani koji imaju biracko pravo 1 prebivaliSte na podrucju
Grada.

Predstavke gradana ne obvezuju tijelo kojem se podnose.

Clanak 88.

Gradani i pravne 0sobe imaju pravo Gradskom vijecu i Gradonacelniku podnositi
prigovore 1 prituZbe.

Tijela iz prethodnoga stavka duzna su omoguditi gradanima i pravnim osobama
podnosenje prigovora i prituzbi na svoj rad, te na odnos zaposlenih u tim tijelima kada im se
obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvrSavanja gradanskih duznosti.

Prigovor i prituzba moraju biti potpisani I na njima navedena imena i prezimena te
adresa gradana koji ih podnose, odnosno naziv i sjediSte pravnog subjekta.

Na podnesene prigovore i prituzbe tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna su gradanima
i pravnim subjektima dati odgovor u roku od 30 dana od dana podnosenja prigovora odnosno
prituzbe.

Tijela iz stavka 1. duzna su u sluzbenim prostorijama na vidnom mjestu osigurati
potrebna tehnicka i druga sredstva za podnoSenje predstavki, prigovora, prituzbi te omoguditi
usmeno davanje istih.
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5.JAVNA RASPRAVA
Clanak 89.

Gradsko vijece putem javne rasprave omogucava gradanima da sudjeluju u donoSenju
propisa iz mjerodavnosti Grada, sukladno zakonu, Poslovniku Gradskog vije¢a i ovom
statutu.

Poslovnikom Gradskog vije¢a detaljnije ¢e se reguliraju obveze predlagatelja i na¢in
vodenja javne rasprave.

6.SATI GRADANA

Clanak 90.
Gradonacelnik i predsjedatelj Gradskog vije¢a mogu odrediti jedan dan u mjesecu u
kojem ¢e dio radnog vremena posvetiti izravnome susretu i razgovoru s gradanima.
Detaljnije odredbe o nadinu i terminima organiziranja susreta odreduju se posebnim
aktom.

X- IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA

Clanak 91.

Sve pokretne i nepokretne stvari i imovinska prava koja pripadaju Gradu, sukladno
zakonu, ¢ine imovinu Grada.

Imovinom Grada upravlja i raspolaze Gradsko vije¢e na nacin i pod uvjetima
propisanim zakonom i ovim statutom.

Gradsko vije¢e duzno je upravljati i raspolagati imovinom Grada brizno i prema
nacelima dobrog domacina, postupajuci sukladno zakonu i drugim propisima.

Imovinom Grada, koju je Gradsko vije¢e prenijelo svojom odlukom na upravljanje
javnim poduzeé¢ima i ustanovama, te ustanove i poduzeca upravljaju sukladno njihovoj
namjeni i zakonu.

Svako ima pravo sluziti se javnim dobrima u op¢oj uporabi prema namjeni odredenoj
zakonom, odlukom Grada ili kako odredi pravnha osoba kojoj je data na upravljanje i koja
njima izravno upravlja.

Clanak 92.
Gradsko vije¢e moze ovlastiti Gradonacelnika da upravlja imovinom Grada u
granicama ovlasti.
Gradonacelnik je duzan najmanje jednom godisnje izvijestiti Gradsko vijece o stanju
gradske imovine.

Clanak 93.
Grad ima svoje prihode kojima u okviru samoupravnoga djelokruga slobodno
raspolaze.
Prihodi Grada razmjerni su poslovima koji su sukladni zakonu u njenom djelokrugu.

Clanak 94.
Prihodi Grada su:
a) vlastiti prihodi:
- porezi na imovinu, porez od poljoprivredne djelatnosti, porez na promet nekretnina
i drugi porezi sukladno zakonu i drugim propisima,
- prihodi od imovine u vlasniStvu Grada i imovinskih prava,
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- komunalne pristojbe, druge pristojbe i naknade sukladno gradskim propisima,
- novcane kazne i oduzeta imovinska korist za prekrSaje koje Grad propisuje,
- prihodi od poduzeca i drugih pravnih osoba u vlasnistvu Grada,
- kamata sukladno zakonu,
- prihodi od koncesije sukladno zakonu,
- prihodi od samodoprinosa sukladno gradskoj odluci i ovom statutu,
- darovi, nasljedstva, pomoc¢i i donacije,
- prihodi od prorac¢unskih korisnika,
drugi prihodi utvrdeni zakonom ili odlukom Gradskog vijeca.
b) drugi prihodi Grada:
- prihodi od dijeljenih poreza sukladno zakonu,
- transferi i grantovi od vi$ih razina vlasti,
- dug sukladno zakonu.

Clanak 95.

Grad moze radi zadovoljavanja potreba gradana prikupljati sredstva na temelju
izravnoga ocitovanja gradana sukladno zakonu, odnosno ovom statutu.

Odluku o pokretanju postupka prikupljanja sredstava na nacin utvrden prethodnim
stavkom donosi Gradsko vijece na prijedlog:

- jedne trecine vijeénika Gradskog vijeca,

- Gradonacelnika,

- povjerenstva mjesne zajednice.

Clanak 96.

Ostvarenim prihodima Grad samostalno raspolaze kroz proracun koji donosi Gradsko
vije¢e sukladno zakonu i drugim propisima.

PRORACUN GRADA

Clanak 97.
Prihodi i rashodi Grada utvrduju se u prora¢unu Grada.
Svi prihodi i primici proratuna moraju biti rasporedeni u prorac¢unu i iskazani po
izvorima iz kojih potjecu.
Prihodi i rashodi proracuna moraju biti uravnotezeni.

Clanak 98.

Proracun se priprema i donosi u skladu sa Zakonom o proracunima u Federaciji Bosne
i Hercegovine.

Proracun Grada donosi Gradsko vijece vec¢inom glasova ukupnoga broja vije¢nika
najkasnije do 31. prosinca tekucée godine.

Ukoliko Gradsko vijece ne donese proracun u roku iz prethodnoga stavka, do
usvajanja prorac¢una a najdulje do 31. ozujka financiranje se obavlja privremeno.

Odluku o privremenome financiranju donosi Gradsko vijece.

Privremeno financiranje u smislu stavka 3. ovoga c¢lanka obavlja se razmjerno
sredstvima utroSenim u istome razdoblju, odnosno najvise do tromjese¢nog prosjeka za
prethodnu fiskalnu godinu.
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Clanak 99.
Ukoliko se proracun ne usvoji do 31. ozujka tekuce proracunske godine,
Gradonacelnik proglasava proracun koji stupa na snagu danom objave u sluzbenom glasilu
Grada.

Clanak 100.
Ukoliko Gradonacelnik, Gradsko vijece ili jedna tre¢ina vije¢nika smatraju da usvojeni
proracun u odredenoj poziciji moze ugroziti funkcioniranje Grada, mogu u roku od sedam (7)
dana traziti arbitrazu sukladno zakonu.

Clanak 101.

Gradonacelnik upravlja prihodima i rashodima utvrdenim u proratunu Grada i
odgovoran je za izvrSavanje prora¢una sukladno zakonu, odluci o izvrSavanju proracuna i
drugim propisima.

Gradsko vijeCe razmatra izvjeS¢a o izvrSenju proracuna u skladu sa Zakonom o
proracunima u Federaciji Bosne 1 Hercegovine.

Clanak 102.
Grad se moze zaduzivati, davati jamstva sukladno zakonu.

XI- PROPISI I DRUGI AKTI GRADA

Clanak 103.

Gradsko vije¢e u okviru samoupravnoga djelokruga donosi propise i druge akte,
preporuke, smjernice, deklaracije, rezolucije, te pojedinacne akte sukladno zakonu i ovom
statutu.

Gradsko vijece donosi sljedece propise: statut, proracun, planske dokumente, odluke,
pravilnike, poslovnike i druge propise utvrdene Poslovnikom Gradskog vijeca.

Gradsko vijece donosi rjesenja i zakljucke kao pojedinacéne akte.

Poslovnikom o radu Gradskog vije¢a utvrduju se nacin i postupak donoSenja propisa i
akata Gradskog vijeca.

Clanak 104.

Gradonacelnik u izvrSavanju zakona, propisa 1 opcith akta iz samoupravnoga
djelokruga Grada donosi pojedina¢ne akte i unutarnje opce akte i to: rjeSenja, zakljucke,
naredbe, upute, pravilnike i druge akte za Cije je donoSenje ovlasten zakonom, drugim
propisom, ovim statutom ili odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 105.
Akti tijela Gradskog vijeca su rjeSenja i zakljucci.
Protiv prvostupanjskih akata Gradonacelnika kada je Gradonacelnik rjeSavao na
temelju propisa Grada, u drugom stupnju rjesava Povjerenstvo za zalbe koje kao
drugostupanjsko tijelo obrazuje (osniva) Gradsko vijece.

Clanak 106.
Odluke i drugi op¢i akti objavljuju se u sluzbenom glasilu grada, prije nego §to stupe
na snagu.
Odluke i drugi op¢i akti stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja.
Iznimno, op¢im aktom moze se iz narocito opravdanih razloga odrediti kra¢i rok od
roka propisanog u prethodnom stavku.
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Clanak 107.

U sluzbenom glasilu grada osim odluka i drugih opcih akata objavljuju se autenti¢na
tumacenja tih akata, proracun Grada, godi$nje izvjeS¢e o izvrSenju prora¢una, obracun
prorauna (zavr$ni racun), programi i planovi razvitka, akti izbora i imenovanja, akti
raspolaganja gradskom imovinom, te drugi akti kada to odrede tijela koja ih donose.

X11- DONOSENJE I PROMJENE STATUTA GRADA

Clanak 108.
Postupak za donoSenje Statuta pokrece se donoSenjem odluke o izradi Statuta i
obuhvata: pripremu i razmatranje nacrta, javnu raspravu, utvrdivanje prijedloga i usvajanje
Statuta.

Clanak 109.
Gradsko vijeCe moze uspostaviti Povjerenstvo za izradu statuta Grada u koje se
imenuju istaknuti znanstveni, stru¢ni i javni djelatnici.

Clanak 110.
Postupak za promjenu Statuta Grada pokrece se prijedlogom za promjenu Statuta.
Prijedlog za promjenu Statuta moze podnijeti Gradonacelnik, stalna radna tijela
Gradskog vijec¢a, jedna trecina vijeénika Gradskog vijeca.
Prijedlog iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora biti obrazlozen, a podnosi se predsjedatelju
Gradskog vije¢a u pisanome obliku.

Clanak 111.
Prijedlog za promjenu Statuta predsjedatelj Gradskog vije¢a upucuje mjerodavnom
radnom tijelu Gradskog vijec¢a ili,ukoliko je uspostavljeno Povjerenstvu za izradu Statuta
Grada, koje je razmatra i uz misljenje upucuje Gradskom vijecu.

Clanak 112,

O prijedlogu za promjenu Statuta provodi se rasprava na sjednici Gradskog vijeca.

Prihvaceni prijedlog promjene Statuta dostavlja se vije¢nicima Gradskog vijeca,
tijelima mjesnih zajednica, udrugama koje djeluju na podru¢ju Grada radi vodenja javne
rasprave o predlozenim promjenama i davanju primjedbi 1 prijedloga, nakon ¢ega se prijedlog
upucuje Gradskom vijecu na usvajanje.

Ako se ne prihvati prijedlog za promjenu Statuta, on se ne moze ponovno staviti na
dnevni red sjednice Gradskog vijeca, prije isteka Sest mjeseci.

Clanak 113.
O izmjeni i dopuni Statuta Gradsko vijec¢e donosi statutarnu odluku.
Mjerodavno radno tijelo Gradskog vijeca, ili ukoliko je uspostavljeno Povjerenstvo za
izradu Statuta Grada moze podnosenjem prijedloga statutarne odluke predloziti izmjenu i
dopunu Statuta, radi uskladivanja Statuta sa zakonom bez prethodne rasprave.

Clanak 114,
Predlagatelj prijedloga Statuta i prijedloga statutarne odluke je mjerodavno radno
tijelo Gradskog vijeca za Statut 1 druge propise Grada.
Statut i statutarna odluka donose se dvotre¢inskom vecinom glasova svih vije¢nika u
Gradskom vijecu.
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XI11- JAVNOST RADA | INFORMIRANJE

Clanak 115.

Grad je duzan osigurati javnost rada svojih tijela u postupku donoSenja odluka te
omoguciti gradanima da izravno sudjeluju u postupku donoSenja odluka i odlucivanju,
sukladno zakonu i ovom statutu.

Na sjednicama radnih tijela Gradskog vije¢a omogucuje se nazo¢nost predstavnicima
sredstava javnoga informiranja i gradanima sukladno Poslovniku Gradskog vijeca.

Clanak 116.
Gradsko vije¢e duzno je upoznati javnost o obavljanju poslova iz svoga djelokruga i
izvjeStavati je o svome radu i radu svojih tijela putem sredstava javnoga informiranja, ili na
drugi pogodan nacin.

Clanak 117.

Transparentnost rada Grada ostvaruje se kroz otvorenost postupka realizacije gradskih
propisa i akata, kroz primjenu zakona i drugih propisa, te kroz upoznavanje javnosti s
njihovom primjenom.

Transparentnost se osigurava kroz slobodan pristup informacijama i informiranje
javnosti, objavljivanje izvjesca, proracuna i drugih sadrzaja vlastitog informacijskog sustava,
i kroz druge oblike informiranja.

Clanak 118.

Grad objavljuje donesene propise i akte iz svoje mjerodavnosti.

Grad nece objaviti ili na drugi nacin uéiniti javno dostupnim propise i akte Cije bi
objavljivanje bilo u suprotnosti sa zakonom, drugim propisima i aktima Gradskog vijeca, kao
ni informacije koje ukljucuju osobne interese koji se odnose na privatnost treCe 0sobe, osim
ako je to opravdano javnim interesima.

XIV- ODNOS GRADA I GRADANA
Clanak 119.
Grad ¢e organizirati svoj rad i poslovanje tako da gradani i pravne osobe mogu na
jednostavan i1 djelotvoran nacin ostvariti svoja ustavom zajamcena prava 1 zakonom zasti¢ene
interese te ispunjavati gradanske duznosti.

Clanak 120.
Tijelo uprave (gradsko tijelo drzavne sluzbe) mora dopustiti gradanima uvid u vazece
zakone i druge propise, te opce akte Grada.
Tjedni i dnevni raspored radnoga vremena i druga pitanja u svezi s radnim vremenom
u gradskom tijelu drzavne sluzbe utvrduje Gradsko vijece, o ¢emu gradani moraju biti na
prikladan nacin javno obavijeSteni.
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XV- ODNOS | SURADNJA S FEDERALNIM
| KANTONALNIM/ZUPANIJSKIM VLASTIMA

Clanak 121.
Gradske i kantonalne/Zupanijske vlasti djeluju zajednicki na partnerskim osnovama,
osim u oblasti administrativnoga nadzora koji vrse federalne i kantonalne/Zupanijske vlasti u
pogledu rada tijela Grada.

Clanak 122.

Grad 1 Hercegovacko-neretvanska zupanija/kanton medusobno suraduju radi
rjeSavanja pitanja od zajednickoga interesa, a posebice u postupku donoSenja zakona i drugih
akata koji se izravno ticu Grada, te u tom smislu Grad daje inicijative, misljenja i prijedloge
ovlastenim tijelima.

Inicijative, miSljenja i prijedloge u ime Grada mogu podnositi Gradsko vijece i
gradonacelnik, kao i vije¢nici pojedinacno.

Clanak 123.

Grad je duzan informirati federalne, odnosno kantonalne/Zupanijske vlasti 0 svim
pitanjima i problemima znacajnim za izvrSavanje prenesenih mjerodavnosti, a narocito o
problemima u provodenju utvrdene politike 1 izvrSavanju propisa.

U wvrSenju povjerenih ovlasti i izvrSavanju prenesenih poslova Grad je duzan
primjenjivati upute i smjernice koje dobije od federalnih i kantonalnih/Zupanijskih vlasti
sukladno zakonu.

Clanak 124,

U postupku donoSenja propisa, koji se izravno ticu Grada obveza je federalnih i

kantonalnih/zupanijskih vlasti u najve¢oj mogucoj mjeri konzultirati Grad.

XVI- UDRUZIVANJE I SURADNJA S DRUGIM GRADOVIMA |
OPCINAMA U ZEMLJI | INOZEMSTVU

Clanak 125.

Radi ostvarivanja zajedni¢kih interesa Grad uspostavlja i odrzava suradnju s
gradovima i opcinama u kantonu/zupaniji, Federaciji Bosne i Hercegovine i Bosni i
Hercegovini.

O oblicima i nacinu suradnje Grad zakljucuje sporazum.

Clanak 126.
Grad moze uspostaviti trajnu prijateljsku suradnju i druge oblike suradnje s lokalnim i
regionalnim jedinicama drugih drzava sukladno gradskoj odluci.
O uspostavljanju suradnje, odnosno sklapanju sporazuma o suradnji te sadrzaju i
oblicima suradnje odlucuje Gradsko vije¢e, pod uvjetima utvrdenim zakonom i ovim
statutom.

Clanak 127.
Grad moze odlukom Gradskog vije¢a proglasiti prijateljskim pojedini grad u zemlji i
inozemstvu zbog njegova doprinosa u uspostavljanju i razvitku medusobnih odnosa kojima se
ostvaruje prijateljstvo i potice razvitak Grada i drzave Bosne i Hercegovine.
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XVI1I- PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 128. )
Danom stupanja na snagu ovoga statuta prestaje vaziti Statut Op¢ine Capljina Narodni
list op¢ine Capljina, broj: 1/2008).
Clanak 129.
Grad ¢e uskladiti svoje propise i akte sa ovim statutom u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovoga statuta.
Clanak 130.

Ovaj statut stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u Narodnom listu Grada
Capljina.

GRADSKO VIJECE CAPLJINA

Broj: 01-02-4984/19-3 Zamjenik predsjedatelja

Capljina,23. prosinca 2019. godine Pero KneZevi¢
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